een God...

Schepper van alles

bxemir iy
I 5 A% 5



Deuteronomium 6

4 Hoor, Israél: de Heere is onze God; de
Heere is eén! P N

WIKIPEDIA

The Free Encyclopedia

De kernzin van het Shema in het Hebreeuws is:

TAN NIN' D'A7N DIN' 7R ynv

Hetgeen wordt uitgesproken als: Sjema Israel,
Adonai Elo-hénoe, Adonai echad



Deuteronomium 6

WikiPEpIA
Het Sjema geeft uitdrukking aan het absolute
geloof in God, en wordt dan ook op
belangrijke momenten in het jodendom
uitgesproken. Onder meer bij het slot van de
dienst op Jom Kipoer maar ook als men de
laatste adem uitblaast, of men in die
veronderstelling verkeert.



In de holtes van de tefilin zit ook
deze tekst opgeslagen.

Een gedeelte van de tekst staat ook
vermeld op het rolletje in de
mezoeza (..)

The Free Encyclopedia




Deuteronomium 6

5 Gij zult de HERE, uw God, liefhebben
met geheel uw hart en met geheel uw ziel
en met geheel uw kracht.

6 Wat ik u heden gebied, zal in uw hart
zZijn,

/ gij zult het uw kinderen inprenten en
daarover spreken, wanneer gij in uw huis
zit, wanneer gij onderweg zijt, wanneer gij
nederligt en wanneer gij opstaat.



Deuteronomium 6

8 Gij zult het ook tot een teken op uw hand
binden en het zal u een voorhoofdsband
tussen uw ogen zijn,

O en gij zult ze schrijven op de deurposten
van uw huis en aan uw poorten.




Markus 12

28 En een der schriftgeleerden, tot Hem
komende, hoorde, dat zij met elkander
redetwistten, en overtuigd, dat Hij hun goed
geantwoord had, vroeg hij Hem: Welk
gebod is het eerste van alle?

29 Jezus antwoordde: 30 Het eerste is:
Hoor, Israel, de Here, onze God, de
Here is één...



Markus 12

30 .... en gij zult de Here, uw God,
liefhebben uit geheel uw hart en uit geheel
uw ziel en uit geheel uw verstand en uit
geheel uw kracht.

(-+)

32 En de schriftgeleerde zeide tot Hem:
Inderdaad, Meester, naar waarheid hebt
Gij gezegd, dat Hij één is en dat er
geen ander is dan Hij.



1 Timotheus 2

5 Want er is @één God en ook één
middelaar van God en mensen, de mens
Christus Jezus.



Romeinen 11

36 Want UIT Hem en DOOR Hem en
TOT Hem zijn alle dingen (..)

alle dingen—-> Grieks: ta panta = het al

OTI €2 AYTOY KAI Al AYTOY
that out of-him and through him
want uit Hem en door Hem

KAI €1C AYTON TA TTANTA

an
en

d into him the all
tot Hem - alle dingen zijn




Spreuken 16

4 De HERE heeft ALLES gemaakt voor
zijn doel, ja, zelfs de goddeloze voor de
dag des kwaads.



Efeze 1

11 (..) die alles werkt naar de raad van
Zijn wil.

TOY TA TIANTA ENEPTOYNTOC

of-the-one the all operating

van Hem die - alles werkt

KATA THN BOYAHN TOY 6EAHMATOC AYTOY
according-to the counsel of-the will of-him

naar de raad van wil zijn



Romeinen 9

17 Want het schriftwoord zegt tot Farao:
Daartoe heb Ik u doen opstaan, opdat Ik
in u Mijn kracht zou tonen en mijn naam
verbreid zou worden over de gehele

aarde.



God = Grieks: Theos 0€0C
God

God

Afgeleid van: ‘these’

« Syn-these
 Anti-these
« Paren-these




Theos - afgeleid van ‘tithemi’

(strong 5087)

= plaatsen, stellen

Count ‘Strong CGTS

CGES_id

NBGGS

1 G5087 PLACED

1 G5087 He-MAY-BE-PLACING

1 G5087 He-PLACES

1 G5087 He-PLACES

1 G5087 IS-PLACING

1 G5087 He-HAS-been-PLACED

2 G5087 I-MAY-BE-PLACING

3 G5087 I-MAY-BE-PLACING

placed
he-may-be-placing
he-places

he-places
is-laying-down
he-has-beenplaced
I-may-be-placing

I-may-be-placing

Hij heeft gelegd

Hij heeft gesteld

Hij legde

Hij legde af

Hij was nedergelegd
Ik heb gelegd

Ik heb gemaakt



1 Timotheus 2

/ En ik ben daartoe als een verkondiger
en een apostel gesteld (..)

eiCc O €TEOHN €erdd KHPYZ KAT ATTOCTOAOC

into which was-placed ] herald and apostle
-toe daar- en ben gesteld ik als een verkondiger en een apostel



1 Korinthe 12

28 God nu heeft sommigen in de
gemeente een plaats gegeven... (HSV)

KAl OYC MEN €6€TO O ©6€0C €N TH EKKAHCIA
also whom!Pl indeed placed the God in the ecclesia
en sommigen - heeft aangesteld - God iIn de gemeente



Jesaja 44

6 Zo zegt de HERE, de Koning en
Verlosser van Israél, de HERE der
heerscharen: Ik ben de eerste en Ik ben
de laatste en buiten Mij is er geen God.



Jesaja 43
10 (..) voor Mij is er geen God
geformeerd en na Mij zal er geen zijn.

11 Ik, Ik ben de HERE, en buiten Mij is er
geen Verlosser.



Hosea 13

4 Maar Ik ben de HERE, uw God, van het
land Egypte af; een God nevens Mij kent

gij niet en een Verlosser buiten Mij is er
niet.

Statenvertaling: Heiland = Redder




Jesaja 45

5 Ik ben de Here en er is geen ander;
buiten Mij is er geen God. Ik gordde u,
hoewel gij Mij niet kende,

6 opdat men het wete waar de zon
opgaat en waar zij ondergaat, dat er
buiten Mij niemand is; Ik ben de Here, en
er is geen ander




Jesaja 45

/7 die het licht formeer en de duisternis
schep, die het heil bewerk en het onheil
schep; Ik, de HERE, doe dit alles.

Statenvertaling:

"Ik maak den vrede en schep het kwaad”.

T I ok S h= R bl b

Yahweh l evil and-one-creating well-being one-makingd°
de-HERE Ik het-onheil en-schep het-heil die-bewerk






Jesaja 46

10 Ik, die van den beginne de afloop
verkondig en vanouds wat nog niet
geschied is; die zeg: Mijn raadsbesluit zal
volbracht worden en Ik zal al mijn
welbehagen doen.



Jesaja 54

16 (..) Ik ben het ook, die de verderver
geschapen heb om te vernielen.

Sanh  nmuin Jeigln

to-to-"harm-of one-‘ruining I-created
om-te-vernielen de-verderver die-heb-geschapen



1 Johannes 3

8 (..) want de duivel zondigt van den
beginne.

ATT APXHC O AIABOANOC AMAPTANEI

from beginning the Adversary Is-sinning
van den beginne de duivel zondigt



Johannes 8

44 Gij hebt de duivel tot vader en wilt de
begeerten van uw vader doen. Die was
een mensenmoorder van den beginne

en staat niet in de waarheid, want er is in
hem geen waarheid.

Wanneer hij de leugen spreekt, spreekt
hij naar zijn aard, want hij is een
leugenaar en de vader der leugen.

Letterlijk: ‘heeft niet gestaan’.

€N TH AAHOB€EIA OYK €eCTHKEN
in the truth not stands
IN THE TRUTH NOT HAS-STOOD



Genesis 3

1 De slang nu was het listigste van alle
dieren des velds, die de HEERE God
gemaakt had.



Job 26

13 Door zijn adem werd de hemel helder,
zijn hand doorboorde de snelle slang.

Concordant Version:
His hand travailed with the fugitive serpent.

Zijn hand leed geboortepijnen om de snelle
slang.

Tz Um L A iy

fugitive serpent hand-of-him she-"travailed
snelle de-slang zijn-hand doorboorde



Klaagliederen 3

38 Komt niet uit de mond des Allerhoogsten
het KWADE EN HET GOEDE?

2ivm iy N30 N5 1oy g

and-the-good the-evils she-is-coming-forth not supreme-one fromrmouth-of
en-het-goede het-kwade komt niet des-Allerhoogsten uit-de-mond



Job 2
10 Maar hij zeide tot haar: Zoals een zottin
spreekt, spreekt ook gij;

zouden wij het goede van God aannemen
en het kwade niet?

In dit alles zondigde Job met zijn lippen
niet.
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IN-beING-EVIL
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THE-beING-EVIL

THE-beING-EVIL

THE-beING-EVIL

THE-belNG-EVILS

belNG-EVIL

beING-EVIL

beING-EVIL-of

"the extent of the evil

‘against evil

‘evil

the evil

‘evil

The evil

the evil

the evils

for evil

evil

the evil of

het-kwaad

het-kwaad
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het-kwaad

het-kwaad
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CONTRAST



Genesis 3

5 maar God weet, dat ten dage, dat gij
daarvan eet, uw ogen geopend zullen
worden, en gij als God zult zijn,
kennende GOED EN KWAAD.

51y imbfie "D

and-evil good ones-knowing-of
en-kwaad goed kennende



Romeinen 11

32 Want God heeft allen onder
ongehoorzaamheid besloten, om Zich
over allen te ontfermen.

CYNEKAEICEN AP O ©6€0C TOYC TTANTAC €l1C

locks-up-together for the God the all Into

heeft besloten want -  God hen allen onder
ATTEIOEIAN INA TOYC TTANTAC €eAEHCH

stubbornness that the all he-should-be-being-merciful-to

ongehoorzaamheid om hen allen zich te ontfermen over



Romeinen 5

20 Maar de wet is bovendien ingekomen,
OPDAT DE MISDAAD TE MEERDER WORDE;
en waar de zonde meerder geworden is,
daar is de genade veel meer overvloedig
geweest (SV).

Gods doel met de zonde = het tonen
van zijn overvioedige genade!!!




Genesis 45

5 Maar weest nu niet verdrietig en ziet er
niet zo ontsteld uit, omdat gij mij
hierheen verkocht hebt, want om u in het
leven te behouden heeft God mij voor u
uit gezonden.

Genesis 50

20 Gij hebt wel kwaad tegen mij gedacht,
maar God heeft dat ten goede gedacht, ten
einde te doen, zoals heden het geval is:
een groot volk in het leven te behouden.




Zacharia 8

14 Want zo zegt de HERE der heerscharen:
Zoals Ik Mij voorgenomen had u kwaad te
doen, toen uw vaderen Mij vertoornden (..)

1 Samuel 16

14 Maar van Saul was de Geest des
HEREN geweken, en een boze geest, die
van de HERE kwam, joeg hem angst aan.

T DN 27T MY

Yahweh from=» evil spirit
de-HERE die-kwam-van boze een-geest



Romeinen 9

19 Gij zult nu tot mij zeggen: Wat heeft Hij
dan nog aan te merken? Want wie
wederstaat zijn wil?

20 Maar gij, o mens! wie zijt gij, dat gij
God zoudt tegenspreken?

Zal het geboetseerde soms tot zijn
boetseerder zeggen: Waarom hebt gij mij
Z0 gemaakt?

21 Of heeft de pottebakker niet de vrije
beschikking over het leem om uit dezelfde
klomp het ene voorwerp te vervaardigen tot
eervol, het andere tot oneervol gebruik?



Jesaja 45

(-

12 Ik ben het, die de aarde gemaakt en
de mens daarop geschapen heb; mijn
handen hebben de hemelen uitgespannen
en aan al hun heer heb Ik mijn bevelen

gegeven.



Jesaja 45

21 Wie heeft dit vanouds doen horen, het
van overlang verkondigd? Ben Ik het
niet, de Here? En er is geen God behalve
Ik, een rechtvaardige, verlossende God is
er buiten Mij niet.




Jesaja 45

22 Wendt u tot Mij en laat u verlossen,
alle einden der aarde, want Ik ben God en
niemand meer.

23 Want Ik heb gezworen bij Mij zelf,
waarheid is uit mijn mond uitgegaan, een
woord dat niet zal worden herroepen: dat
voor Mij elke knie zich zal buigen, dat bij
Mij elke tong zal zweren.




Filippenzen 2

10 opdat in de naam van Jezus zich alle
knie zou buigen van hen, die in de hemel
en die op de aarde en die onder de aarde
Zijn,

11 en alle tong zou belijden: Jezus
Christus is Heer, tot eer van God, de
Vader!

Zie ook: Rom.14:11




Jesaja 45

24 Alleen bij de HERE, zal men van Mij
zeggen, is gerechtigheid en sterkte, tot
Hem zal men komen;

maar EN beschaamd zullen staan allen die
tegen Hem ontstoken zijn;

o 95 e

the-ones-being-heated all-of and-they-shall-be-ashame
die-in-woede-zijn-ontstoken allen maar-zullen-beschaamd-staan



Jesaja 45

25 In JAHWEH zullen zij gerechtvaardigd
worden en al het zaad van Israél zal
lofprijzen (SW)

122mmM P s

and-they-shall“praise  they-shall-beqjustified in‘Yahweh
en-het-zal-zich-beroemen wordt-gerechtvaardigd in-de-HERE

g\l |

Israel seed-of all-of
van-lsraél het-nakroost gehele






Handelingen 17

16 En terwijl Paulus te Athene op hen
wachtte,

T . Sea of Creta m”’
Mediterranean . e ’.g
Sea s : -

0 50 100 km - '

o 50 100 mi 7




Handelingen 17
(-.)

22 En Paulus, veer temidden van de
Areopagus staande, zeide: Mannen van
Athene, ik zie voor mijn ogen, dat gij in elk
opzicht buitengewoon ontzag voor godheden

hebt;

AEICIANIMONECTEPOYC YMAC ee€WPW
unusually-religious youlPl l-am-beholding
hebt buitengewoon ontzag voor godheden gij ik zie voor mijn ogen



Handelingen 17

23 want toen ik door uw stad liep en de
voorwerpen uwer verering aanschouwde,
heb ik ook een altaar gevonden met het

opschrift: Aan een onbekende god.
Wat gij dan, zonder het te kennen, vereert,

dat verkondig ik u.



Handelingen 17

24 DE GOD, die de wereld gemaakt heeft
en al wat daarin is, die een Heer is van
hemel en aarde, woont niet in tempels met
handen gemaakt,

O 6€0C O TIOIHCAC TON KOCMON
the God the one-making the world
de God die heeft gemaakt de wereld



Filippenzen 4
6 Weest in geen ding bezorgd, maar laten

bij alles uw wensen door gebed en
smeking met dankzegging bekend worden
bij DE GOD.

/7 En de vrede van DE GOD, die alle
verstand te boven gaat, zal uw harten en
uw gedachten behoeden in Christus Jezus.

NP I1ZeECOW TTPOC TON 6€0ON
let-be-being-made-known ! toward the God
laten bekend worden bij - God

KAl H €IPHNH TOY 6€0Y
and the peace of-the God
en de vrede - Gods



Handelingen 17

25 en laat Zich ook niet door
mensenhanden dienen,

alsof Hij nog iets nodig had, daar Hij zelf
aan allen leven en adem en alles
geeft.

AITAOYC TIACIN ZOHN KA TTINOHN KAIL TA TTIANTA

giving to-all life and breath and the all

daar Hij geeft aan allen leven en adem en alles



rechtvaardiging

geloof redding

verzoening



Handelingen 17

26 Hij heeft uit €één enkele het gehele
menselijke geslacht gemaakt om op de ganse
oppervilakte der aarde te wonen en Hij heeft
de hun toegemeten tijden en de grenzen van
hun woonplaatsen bepaald

27 opdat zij God zouden zoeken, of zij Hem
al tastende vinden mochten, hoewel Hij niet
ver is van een ieder van ons.



Handelingen 17

28 Want in Hem leven wij, bewegen wij
oNns en zijn wij,



Handelingen 17

28 (..) gelijk ook enige van uw dichters
hebben gezegd: Want wij zijn ook van zijn
geslacht.

Geslacht:

« Genetische eenheid
« Familie
« Huis(gezin)

TTOIHTWN EIPHKACIN TOY TI'AP KAI reNOC €eCMEN

poets have-declared of-the for also race we-are
dichters hebben gezegd van zijn want ook geslacht wij zijn



Handelingen 17
29 Daar wij dan van Gods geslacht zijn (..)



1 Timotheus 1

11 in overeenstemming met het

evangelie der heerlijkheid van de zalige
gelukkige God, dat mij is toevertrouwd.

Psalim 1
3 (..) al wat hij onderneemt, gelukt.

TO EYAITEAION THC AOZHC TOY MAKAPIOY 6€0Y

the evangel of-the glory of-the happy God
-~ het evangelie der heerlijkheid van de zalige God



